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1 Kompozicionalita: význam celku a část́ı
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

(Ne)trivialita pravdivostńıch podḿınek

význam věty = pravdivostńı podḿınky = množina situaćı, kdy je
pravdivá

(zdánlivá) trivialita:

(1) Vilda mňouká. = množina situaćı, kdy Vilda mňouká

objektový jazyk a metajazyk (stejné ↑), r̊uzné ↓
r̊uznost objektového jazyka a metajazyka odhaluje netriviálnost našich
sémantických intuićı

(2) Vilda mňouká.

a. Vilda is meowing.
b. [λx .x meows](Vilda)
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

ještě podstatněǰśı důvod netriviality: jak je význam věty složen z
významu jej́ıch část́ı?

č́ım p̌risṕıvá Vilda k celku, aby významem věty byly pravdivostńı
podḿınky?

problém kompozicionality: pro p̌rirozený jazyk: gramatika + lexikon

p̌rǐrazeńı významu slov̊um a gramatickým operaćım:

(3) a. Vilda mňouká.
b. Ferda mňouká.
c. Vilda kousl Ferdu.
d. Ferda kousl Vildu.
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

Jména referuj́ı

Vilda referuje stejně jako Michal David

hlavńım významem jmen je odkazovat/denotovat/referovat k
objekt̊um

jména nám umožňuj́ı zḿınit objekt, aniž bychom ho museli nosit s
sebou (Guliver)

(4) Vilda mňouká.
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

Nekompletńı propozice

propozice je význam věty: množina situaćı, kdy je věta pravdivá

(5) Vilda mňouká.

mňau

olivy

Pravda

Nepravda
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

význam jména Vilda je objekt, význam věty jsou pravdivostńı
podḿınky → význam predikátu mňouká je cokoliv, co ze jména udělá
pravdivostńı podḿınky

je to nekompletńı propozice, vlastnost, nesaturovaný predikát

mňau

olivy

Pravda

Nepravda
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

logické typy: e(ntity) a t(ruth), v matematice n(atural number)

(6) a. Vilda . . . <e>
b. Vilda mňouká . . . <t>
c. mňouká <e,t>

obecně:

(7) <α,β>:

a. α . . . vstupńı typ
b. β . . . výstupńı typ

(8) funkce: y = f (x)

a. y = x2 . . . <n,n>
b. telefonńı seznam: {<Petr,605123456>, <Karel,549491234>,

. . . } . . . <n,e>
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

funkce je jednoznačné zobrazeńı z množiny M do množiny N

Frege: funkce zjednoznačńı p̌rirozený jazyk a umožńı vyhnout se
v́ıceznačnostem

(9) a. {<2,4>, <3,9>, . . . } . . . ok
b. {<2,4>, <2,6>, . . . } . . . množina uspǒrádaných dvojic, ne

fce
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

slovńıček

predikát: gramatická jednotka . . . mňoukat, . . .

jméno, jmenná fráze (NP)

subjekt – gramatická funkce: nominativ, shoda, . . .

vlastnost: sémantický objekt: typu (prozat́ım) <e,t>

referent: sémantický objekt: typu <e>

predikace: gramatický vztah mezi predikátem a subjektem

saturace: sémantický protiklad predikace: zaplněńı neúplné propozice
(vlastnosti) entitou: <e,t>(<e>) → <t>

argument: fráze (slovo), jehož referent saturuje predikát

(10) Vilda chrápe.
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

Kompozicionalita

jazyk je nekonečný: rekurze, šretězeńı spojkou a

(11) Na kopci byl domeček, ve kterém byl st̊ul, na tom stole seděla
kočka, která chytla myš, která jedla sýr, který byl udělaný z
mléka, které . . .

jak lidé (konečńı) mohou vytvá̌ret nekonečné množstv́ı vět?

syntaktický problém

i sémantický problém

kreativita jazyka

teoretická odpověď: princip kompozicionality

lexikon + omezené množstv́ı pravidel skládáńı (1. . . 3) → nekonečnost
jazyka
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

Syntax a sémantika

sémantika pracuje na syntaktických strukturách (už od Montagueho)

(12) S

NP

N

Vilda

VP

V

mňouká

princip kompozicionality: význam S se skládá z významu NP a VP

dvě teoretické možnosti:

1 rule-to-rule hypotéza:
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

1 vytáhni z lexikonu slova Vilda a mňoukat, zároveň vytáhni jejich
význam

2 . . .
3 ve SpecVP proveď koṕırováńı rys̊u rodu, č́ısla a osoby (φ-rysy) ze

Spec na hlavu V, zároveň saturuj <e,t> objektem <e>

2 interpretativńı sémantika:

1 nechat projet syntax
2 hotovému stromu p̌rǐradit sémantickou interpretaci

rozd́ıl: nap̌r. p̌ri transformaci nemuźı interpretativńı sémantika
“udělovat význam” pohybu:

(13) S kýmt Petr mluvil t?
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Kompozicionalita: význam celku a část́ı

obecně cesta od (Montaguovské) série specifických pravidel k
pravidl̊um ř́ızeným typy:

(14) Má-li uzel S dva dcěrinné uzly NP a VP, pak JSK=JVPK(JNPK):
význam NP saturuje význam VP.

(15) Má-li matěrský uzel (γ) dva dcěrinné uzly (α a β), pak je význam
γ buď i) JαK(JβK), nebo ii) JβK(JαK): buď je význam α saturován
významem β, nebo obráceně.

sémantika se sousťred́ı na strukturu, ale nezálež́ı ji syntaktických
labelech

(16) t

e

Vilda

et

mňouká
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